DGA-CI-C-AD-12-5-2019

CONTRATO PARA ADICIONALES READECUACION UNIDAD DE INTELIGENCIA
ADUANERA, OFICINA COORDINADORA REGIONAL NORTE, SANTIAGO.

De una parte, la DIRECCION GENERAL DE ADUANAS (DGA), institucién autdénoma del
Estado dominicano, con Registro Nacional de Contribuyentes (RNC) niimero 4-01-03924-9,
organizada de conformidad con la Ley nitmero 3489, de fecha 14 de febrero de 1953, y las demas
leyes que la modifican y complementan, especialmente la Ley ntimero 226-06, de fecha 19 de
junio de 2006, la cual le otorgd personahdad juridica y autonomfa funcional, presupuestaria,

admlmstratwa, téenica y patrimonio propm publicada con su sede prmmpal en la avenida
Abraham Lincoln, némero 1101, esquina Jacinto Maiién, edificio Miguel Cocco, ensanche
Serrallés, en esta ciudad de Santo Domingo de Guzmén, Distrito Nacional, Reptblica
Dominicana, debidamente representada por su director general Enrique A. Ramirez
Panlagua, dominicano, ~mayor de edad, soltero, portador de la cédula de identidad y electoral
nfmero 001~ 0784673 5, con domicilio en su despacho ubicadoen €l cuarto (4to} piso.de la séde
principal, quien para los fines del presente contrato, se denominard LA ENTIDAD
CONTRATANTE, o por su-niombre completo,

De la otra parte, la sociedad comercial CONSTRUCTOLEN; S.R.L., organizada'y existente de
conformidad con las leyes de la Repfiblica Dominicana, con Registro Nacxonal de Contnbuyentes
(RNC) nfimero. 1-31-44814-3, con su domicilio social y asiento prineipal calle 9 nfimero 22,
Residencial Santo Domingo, sector Herrera, municipio Santo Domingo Qeste, provincia Santo:
Domingo, Repiiblica Dominicana, debidamente representada por su gerente Julio Alberto
Tolentino Canela, dominicano, mayor de edad, soltero, ingeniere civil, miembro del Colegm
Dominicano de Ingemeros, Arquitectos y Agrlmensores {CODIA), registrado con el ntimero
24625, titular de la cédula de identidad y electoral nimero 001-1754127-6, domiciliado y
residente ‘enla calle 9 nfimero 22, municipio Santo Domingo Qeste, provincia Sarnto Domingo,
Repiiblica Dominicana, en virtud de la Segunda Resolucién del Acta de Asamblea General
Ordinaria de fecha treinta (30) del mes de mayo del afio dos mil dieciocho (2018), quien para
los fines del presente contrato, se denominard LA CONTRATISTA o por su nombre completo.

En lo adelante del presente contrato en su conjunto LA ENTIDAD CONTRATANTE y LA
CONTRATISTA se denominaran LAS PARTES.

POR CUANTO: En fecha cuatro {04) del mes de marzo del afio dos mil diecinueve (2019), LAS
PARTES suscribieron un contrato de ejecucion de obras mediante €l proceso de Comparacmn

de Precios nimero DGAP-CCC-CP-2018-0087, para la READECUACION UNIDAD D
INTELIGENCIA ADUANERA; OFICINA COORDINADORA REGIONAL NORTEé
SANTIAGO, legalizado por el Licdo. AlfredoJimenez Garcia, Notario Piblico de los del ntime f 7
del Distrito Nacional, matricula ntimero 3275.

POR CUANTO: El articulo 4 de la La Ley nitmero 340-06, modificada por la Ley niimero 449- \,
06, sobre Compras y Conirataciones de Bienes, Servicios, Obras y Concesiones, establece que las
Obras Adicionales o complementaria son aquellas no consideradas en los documentos de
licitacién ni en el contrate, cuya realizacién resulta indispensable y/o necesaria para dar
cumplimiento ala meta prevista de la obra principal y que dé lugar a un presupuesto adicional.

DJATC

POR CUANTO: El artieulo 31 numeral 2 de la Ley niimero 340-06, modificada por la Ley
numero 449-06, sobre Compras y Contrataciones de Bienes, Semcms Obras y Concesiones
establece: “Podra modificar, disminuir ¢ aumentar hasta un veinticinco por ciento (25%) del
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monto del contrato original de la obra, siempre y cuando se mantenga el objeto cuando se
presenten circunstancias que. fueron imprevisibles en el memento de iniciar el proceso de
contratacién, y esa sea la finica forma de satisfacer plenamente ¢l interés piiblico”.

POR CUANTO: En el proceso de Comparacion de Precios DGAP-CCC-CP-2018-0087
resultd adjudlcada la sociedad comercial CONSTRUCTOLEN, 8.R.L., mediante ¢l acta de
adjudicacién ntimero AA-01/2019, de fecha veintiocho {28) del mes de enetro del afio dos mil
diecinueve (2019), para la READECUACION UNIDAD DE INTELIGENCIA
ADUANERA, OFICINA COORDINADORA REGIONAL NORTE, SANTIAGO.

PQOR CUANTO: Que al momento en que fueron iniciados los trabajos la evaluacion arrojé conio
resultado;

o Fue necesario movilizar los mobiliarios a instalar y protegerlos para que no sufrieran dafios
y poder mantener la garantia.

o Aumento de tamario del espacio para alinear los nuevos inuros en sheerocck con los perfiles
de las ventanas y los ventanales (fachada principal dél edificio én vidrio) lo que conllevo €l
aumento la volumeiria en muros, fascia'y zocalos.

» Fueron agregadas nueve (9) salidas de datas faltantes para completar €l total de salidas por
estaciones,

o Porrotura del cristal de la puerta principal fue necesario instalar un. nuevo panel de vidrio
y el ajusto de los marcos, asi como el desmorite y el desecho del vidrio roto.

o Fue necesario pintar todo el espacio de la qta planeta y pintar las escaleras. de los cinco
niveles completos por el mal estado en que se encontraban.

POR LO TANTO, y en el entendido de que el anterior preAmbulo forma parte integral del
presente contrato; LAS PARTES han convenido lo siguiente:

ARTICULO 1.- DEFINICIONES.

Siempre que en el presente contrato se empleen los siguientes términos, se entenderd que
significan lo que expresa a continuacion:

Certificado de recepeion definitiva: El o los certificados expedidos por el Supervisor a LA
CONTRATISTA al final del o de los perfodos de garantia, en el que se declare que LA.;

CONTRATISTA ha cumplido sus obligaciones contractuales. ;
Contratista: Nombre de la persona natural o juridica, consorcie, que ejecutard €l ob]eto del /] L/
Contrato, {A
Contrato: F] presente documento. X

Coordinador: Persona designada como tal por LA ENTIDAD CONTRATANTE para
realizar las funciones de coordinacién de todas las actividades relacionadas con la obra y que
tengan injerencia en la gjecucion del contrato.

Desglose de precios unitarios: La lista detallada de tarifas y precios que muesiren la
composicién de cada uno de los precios de las partidas que intervienen en €l presupuesto
detallado.
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Emplazamiento: Los terrenos proporcionados por LA ENTIDAD CONTRATANTE en que
deben ejecutarse las obras, v otros lugares que, citados en el contrato, formen parte del
emplazamiento.

Entidad Contratante: Direccién Geheral dé__Aduanas' (DGA).

Instalacién: Las maguinarias, aparatos, componentes y toda clase de objetos que con arreglo
al contrato deban aportarse para su incorporacion a la obra,

Lista de precios: La lista completa de precios, incluido el desglose del precio global, que LA
CONTRATISTA presenta con su oferta, modificada en caso necesario; y que forma parte del
contrato de precio unitario.

Monto del contrato: El importe sefialado en el contrato.

Obras adicional: Aquellas no consideradas en los documentos de licitacién ni en el contrato,
cuya realizacién resulta indispensable y/o necesaria para dar cumplimiento a la meta prevista
dela obra principal y que dé lugar a un presupuesto adicional,

Periodo de Garantia: El perfodo estipulado en €l cortrato inmediatamente posterior a la
fecha de aprobacién provisional, durante el cual LA CONTRATISTA se obliga a cumplir el
contrato y a subsanar defectos o averias de acuerdo con las indicaciones del stipervisor.

Planos detallados: Los planos proporcionados por LA CONTRATISTA de acuerdo.con Ja
solicitud de LA ENTIDAD CONTRATANTE, y aprobados por la Supervisién para la ejecucion
de las obras.

Plazos: Los plazos del contrato que empezard a contar a partir del dia siguiente a la fecha del
acto, hecho o acontecimiento que sirva de punto de inicio de dichos plazos.-Si el tltimo dia del
plazo coincidiere con un dia festivo, el plazo expirard al final del dialaborable siguiente al tiltimo
dia de plazo.

‘Presupuesto detallado: El documniento que contenga un desglose detallado de las obrasque
deban efectuarse en un contrato de precio unitario, éspecificandouna cantidad para cada partida
y el preeio unitario correspondiente.

Representante del Supervisor; Cualquier persona fisiea o juridica designada como tal ¢on

arreglo. al contrato por el Supervisor, y con poderes para representar al Supervisor en el

cumplimiento de las funeiones que le son proplas y en el ejercicio delas facultades o derechos ;

que le hayan sido atribuidos. En consecuencia, cuando las funciones'y facultades det Supems T //

se hayan delegado en su representante, toda referencia que se haga al- primero se entenderng ;-

hecha al segundo. \
3

Sub-Contratista: Persona natural o juridica, o asociacién de estas, la cual celebra contrato

directamente con LA CONTRATISTA, para el suministro de bienes y/o servicios para la

ejecucidn de la obra: JATC

Supervisor: Persona natural o juridica de Derecho Piblico, competente de51gnada por LA
ENTIDAD CONTRATANTE, responsable de dirigir o supervisar la gjecucion de acuerdo con
el disefio, planos, presupuestoy éspecificaciones técnicas y de construccion del contrato de obras
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que se anexan gl mismo, y en guien LA. ENTIDAD CONTRATANTE puede delegar derechos
y/o poderes con.ar reglo al contrato;

Especificaciones Técnicas: Condiciones exigidas por LA ENTIDAD CONTRATANTE

para la-realizacién de las obras.
ARTICULO 2:- DOCUMENTOS CONSTITUYENTES DEL CONTRATO.

Los siguientes documentos forman parte integral ¢ insustituible del presente contrato, y LA
CONTRATISTA reconoce cada uno de estos como parte intrinseea del mismo:

a) Eltontrato propiamente dicho.
b) Presupuesto.
&) C_ro_x‘iogra;ma\ de &jecucifn.de obras..

ARTICULO 3.- OBJETO DEL CONTRATO.

LA CONTRATISTA se compromete a ejecutar con todas las garantias de hecho y de derecho,
de acuerdo con los planos; presupuesto y espemﬁcamones técmicas, términos de refetencia y'los
demé4s: anexos. que forman parte integral del presente contrato, la ‘obra que se describe a
continbacidn:

ADICIONAL READECUACION UNIDAD DE INTELIGENCIA ADUANERA,
OFICINA COORDINADORA REGIONAL NORTE,; SANTIAGQO.

LA, CONTRATISTA se cbliga a ejecutar los trabajos. contratados de conformidad con la

programacmn general acordada.y establecida previamente efitre LAS PARTES (cronograma
de ejecucion de obra), la cual forma parte integral y vinculante del presente contrato.

ARTICULO 4.- MONTO DEL CONTRATO.

LAS PARTES convienen qie €l monte a pagar por este contrato asciende a la suma de elento.

noventa y cuatro mil seiscientos sefenta y ocho pesos dominicancs con 63/100
{RD$194,678 63) mas el ITBIS (18%.del 10% delas partidas presupuestadas) equivalente a
dos mil novecientos cuarenta y.dos pesos doniinieanos con. 25/ 100 (RD$2,942.25),
para un total de ciento noventa y siete mil seiscientos veinte pesos. dominicanos con
87/100- (RD$197,6°0 87 que se’ detallan a continuacién:

|{DESCRIPCION DE LAS PARTIDAS o | __Sub-total (RD$)

jAdicionales Readecuacién Unidad de Inteligencia Aduanera,.
Oficina Coordinadora. Regmnal Norte, Santiago-

Trabajos preliminares | o 9,500.00
Construceitn Ligera | 49,446.22
1 Puertas y-vidrios 30,000.00
Pintura general 38, 680.32.
Refrlgeracmn v electy 1c1dad 40;865.58
{Otros o - 1,966.01
SUB-TOTALES GASTOSDIRECTOS . . . = . . | . 16345813}
Gastos Indirectos '
Direceién Téenica (109%) _ ' 16,345.81
Faganaédﬂﬂ
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| TOTAL GENERAL PRESUPUESTADO 197,620.87

Seguros v flanzas (3.00%) -4,_903.74{{,.
Gastos-administrativos (3.00%) 4,903.74: ”
Ley 6-86 (1.00 %) 1,634.58" f
_Tra_n"spo_r_te (2.00 %) 3,209.167 L
CODIA (0.10 %) | 163.467
SUB-TOTAL GASTOS INDIRECTOS 31,220,501 .
SUB-TOTAL GENERAL 104,678.63
ITBIS (18% del 10% de las partidas presupuestadas). 2,042,251 W

Péarrafo It En el cuadro que figura en este contrato, se presentan las partidas, subpartidas y el
total general del presupuesto de la obra indicada anteriormente.

Parrafo II: La supervision estard a cargo del Departamento de Ingeniera y Mantenimiento de
la DIRECCION GENERAL DE ADUANAS (DGA).

ARTICULO 5. - FORMA DE PAGO.

Mediante un tinico. pago, contra presentacién de factura, verificada, aprobada. v entrega de
certificacién de recibido conforme y cumplir con el requerimiento establecldo en el articulo 20
de este contrato.

ARTICULO 6.- OBLIGACIONES TRIBUTARIAS.,

LA CONTRATISTA no estara exenta de ningtin pago de impuestos en virtud del presente
contrato, y de manera espemal el Impuesto Sobre 1a Renta, de conformidad con lo que dispone
€l artlculo 108, parrafo tnico del Decreto nlimero 543-12 del Reglamento de Aplicacion de la Ley
nitmero 340- 06 ‘sobre Compras y Contrataciones de B1enes Obras'y Concesiones, de fecha seis
(6} de septiembre del dos mil doce (2012).

ARTICULOQ 7.- TIEMPO DE EJECUCION.

LA CONTRATISTA seobligd a comenzar los trabajos a partir de la firma del presente contrato,
y debera entregarla totalmente terminada y a satisfacci6n de LA ENTIDAD CON’I‘RATANTE
en un plazo no mayor de treinta (30) dias, contados a partir de la fecha de la firma del
contrato.

"
&
+

LA CONTRATISTA deberd entregar un cronograma detallado de trabajo en el gue -g/ef Sy

4

especifique la ejecucion de 1a obra, y de acuerdo con el tiempo de ejecucién establecido. {L !é:

ARTICULO 8.- COMPENSACION POR DEMORA.

Si LA CONTRATISTA no entrega la obra en el plazo convenido en el -articilo 7, del presente
contrato, salvo caso de fuerza mayor o caso fortuito, LA CONTRATISTA adeudarsd a LA _ _ .
ENTIDAD CONTRATANTE, como justa indemnizacion por dafios y perjuicios, una JSAVC
compensacion correspondlente al costo de oportunidad, caleculado conforme a los pardmetros

locales de la inversion a la fecha especificada para la terminacién del contrato.
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Esta compensacién se aplicard por cada dia de atraso en la entrega de la obra, y serdn
descontadas del pago final y/o de las garantias constituidas én efécto ¢ de las sumas acrechtadas
a LA CONTRATISTA,

El pago con la.deduceién de dichos dafios ¥ perjuicios no exonerard a LA CONTRATISTA de
su obligacién de terminar la obra, ni de ninguna de sus demas obligaciones ni responsabilidades
emanadas de este contrato. A este efecto LA CONTRATISTA. declara que queda constituido en
mora por el solo vencimiento del plazo sefialado, sin necesidad de requerimiento alguno de
deuerdo con la 1ey

ARTICULO g.- FUERZA MAYOR Y CASO FORTUITO.

Ni LA ENTIDAD CONTRATANTE ni LA CONTRATISTA sern responsables de crialquier
incumplimiento del contrato, si su ejecucién ha sido demorada, impedida, obstaculizada o
frustrada por causas de fuerza mayor ¢ caso fortuito.

Para los efectos del presente contrato, fuerza mayor 31gn1ﬁca cualquier evento o situacién que
escape al control de una parte, imprevisible e inevitable, y sin que este envuelta su negligenciao
falta, como son, a manera enunciativa pero no limitativa: epidemias, guerras, -actos' de
‘terroristas, huelga_s fuegos, explosiones, temblores de tierra, accidentes, catdstrofes,
inundaciones 'y otras perturbaciones ambientales mayores, condiciones severas e inusuales del
tiempo. Caso fortuite significa acontecimiento que no ha podido preverse, o que previsto no ha
podido evitarse, por ser extrafio a la voluntad de las personas.

Las causas de fuerza mayor o caso fortuito-especificadas anteriormente no incluyen:
a) Cualquier evento causado por negligencia o accién intencional de una parte.

'b) Cualquier evento que una de las partes pudo haber tomado en cuenta al momento de la firma
o de la ejecucidn de este contrato para evitar incumplimiento de sus obligaciones.

La falta de una parte involucrada en el presente contratd, que le impida cumplir cualquiera de

sus obligaciones, no sera considerada como incumplimiente, siempre y cuando éste surja de un

evento de fuerza mayor o caso fortuito y la- parte afectada haya tomado todas las precauciones
razonables, con el debido esmero-y cuidado, siempre con el objetivo de cumplir con los términos
ycondiciones establecidos en este contrato, Si por una causa de fuerza mayor o caso fortuito, LA //
CONTRATISTA no cumple con el cronograma de entréga, LA ENTIDAD CONTRATAN TE 71 ¢ 1
extendera el contrato por un tiempo igual al perfodo en el cual LA CONTRATISTA no pudd ; {,{f
cumplir, debido tinicamente a esta causa.

'S1 LA CONTRATISTA. dejara de presentar tal reclamacion o de dar el aviso requerido. dentro 3 {
del. perlodo especificado, se considerara como que ha renunciado:a su derecho en relacién con
la ccurrencia de la fuerza mayor o caso fortuito.

ARTICULO 10.- MEDIDAS A TOMAR, Thve
LAS PARTES acuerdan que:

a) La parte afectada por un evento. de fuerza mayor o caso fortuito deber4 tomar las medidas
razonables para suprimir Ia inhabilidad de la otra Parte en cumplir con sus obligaciones.
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b) La parte afectada por un evento de fuerza mayor o caso fortuito deber4 notificar, en un plazo
no mayor de veinticuatro (24) horas y por escrito a la otra parte la ocurrencia del evento,
indicando su naturaleza y causa. De igual manera debera notificar por escrito a la otra parte
la restauracion de las condiciones normales tan pronto se resuelva la situacién de fuerza
mayer o-caso fortuito,

¢) Las partes adoptaran todas las medidas posibles para reducir las consecuencias adversas de
un evento de fuerza mayor o ¢aso fortuito.

ARTICULO 11.- OBLIGACIONES DE LA CONTRATISTA,

LA CONTRATISTA ejecutard €l presente contrato conforme se describen en este contrato y
sus anexos, debiendo responder porla buena calidad de los elementos utilizados, asf como
respondera los vicios oeultos que puedan resultar de los elementos que se ha obllgado a'instalar,

PARRAFO: E] presente contrato no podré ser cedido ni traspasado ni en todo ni en parte,
tampoco podré subcontratarse parte alguna de los servicios estipulados en el presente contrato,
sin la previa autorizacion por escrito de LA ENTIDAD CONTRATANTE.

LA CONTRATISTA ejecutard y concluird las obras y subsanard cualquier deficiencia de las
mismas identificadas por LA ENTIDAD CONTRATANTE con el cuidado ¥ la diligencia
debidoes y en riguroso cunaplimiento de las disposiciones-del contrato.

LA CONTRATISTA serd responsable de la correcta interpretacién de los planos para la
realizacioén de la obra, respond:iendo por los errores de interpretacién incurridos durante la
ejecucion y conservacién de la misma hasta la recepcién definitiva por parte de LA ENTIDAD
CONTRATANTE,

LA CONTRATISTA se atendr4 a las rdenes administrativas impartidas por el supervisor.
Cuando LA CONTRATISTA considere que las exigencias de una orden administrativa

sobrepasan el contrato, deberd notificarlo a El Supervisor en un plazo de cinco (05) dias a partis

del recibo de la orden administrativa. La ejecucién de la orden administrativa no se suspendera
como consecuencia de dicha notificacién.

LA CONTRATISTA ante cualquier deficiencia o error que constatara en el proyecto o los

planos, deber4 comunicarlo de inmediato al funcionario competente, absteniéndose de reahzalf
los trabajos-que pudiesen estar afectados por esas deficienciss o errores; salvo que el funcionario f? {ﬁ 4

competente ordene la ejecucién de tales trabajos, en este Gltimo caso, LA CONTRATISTA

quedara exento de'responsabilidad. Asimismo, LA CONTRATISTA serd responsable cuand ;é,fd (

los vicios advertidos puedan llegar a comprometer la estabilidad de la obray provocar su rui

total o pareial y-por la falta de notificacién a la administracién o la gjecucion de los trabajos sig.

orden escrita de ésta.

LA CONTRATISTA respetard y cumplird toda la legislacién y normativa vigente en el Estado.
dominicano. Todas y cada una de las autorizaciones que sean requeridas por las leyes o
regulaciones vigentes, o por las autoridades gubernamentales, o cualqulera ofra institucién
privada o ptiblica, para la realizacion de los trabajos de construccion y ejecuciém del proyecto,
cuya obtencién sea usualmente responsabilidad de un contratista general, deberan ser obtenidas
por LA CONTRATISTA.
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ARTICULO 12.- DIRECCION DE LAS OBRAS.

LA CONTRATISTA dirigirs personalmente las obras o nombrara a un representante suyo para
que lo haga. El representante de LA CONTRATISTA tendré plena autoridad para adoptar
cualquier decisién que sea necesaria para la ejecucmn de las obras, para recibir y llevar a cabo
érdenes administrativas. En cualquier caso, serd responsabilidad de ELCONTRATISTA cuidar
de que las obras se realicen de forma satisfactoria y segtin el proyecto aprobado, ineluido el
garantizar que sus: propios empleados y los subconiratistas observen las Especificaciones
Téenicas y las drdenes: admmlstratlvas

ARTICULQ 13.- INCREMENTOS DE PRECIOS.

Queda convenido que LA CONTRATISTA no tendré derecho a reclamar incrementos de
precios durante el periodo de ejecucion establecido en este contrato. Los precios unitarios se
mantendran inalterables hasta la finalizacién de la obra.

ARTICULO 14.- NO RELACION LABORAL.

LAS PARTES aceptan y recoriocen que el presente contrato no establece una relacién de
subordinacién laboral entre &llas bajo.el Codigo de Trabajo de la Reptiblica. Dominicana.

LA CONTRATISTA acuerda, por este medio, liberar a LA ENTIDAD CONTRATANTE de
toda accién o demanda ]aboral gue ella o su personal los subcontratistas, sus empleados y/a
representantes intentarén en su contra, derivada del cumplimiento y ejecucién del presente
contrato.

ARTICULO 15.- DOCUMENTOS QUE DEBE APORTAR LA CONTRATISTA.

En un plazo de tres (p3) dias LA CONTRATISTA suministrarda a LA ENTIDAD
CONTRATANTE vy al superv1sor un ejemplal en copia dura y otro electronico de los planos
elaborados para la ejecucion del contrato, asi ¢omo las especificaciones técnicas definitivas,
présupuesto y otros documentos del contrato. En el momento de la recepcién definitiva, LA
CONTRATISTA suministrars a LA ENTIDAD CONTRATANTE vy al Supervisor todos los
planos; en copia dura y-electrénica, como construido y cualduier otro documento requerido-por
LA ENTIDAD CONTRATANTE y el Supervisor.

¥

-
i

ARTICULO 16:- APROBACION DEL PERSONAL.

_ _ P
La aceptacién de la oferta por parte de LA ENTIDAD CONTRATANTE se considera c_drn_rg/ / jr"f/
acuerdo con el persomal propuesto. Con relacién a cualquier otro personal de L v
CONTRATISTA deberd someter una copia del curriculum vitae de cada persona incluida,a LA
ENTIDAD CONTRATANTE, para su revisién y aprobacién. 8i LA ENTIDAD
CONTRATANTE no lo objeta dentro de los primercs tres (03) dias de recibida la eopia, sé
entiende que el personal en cuestién ha sido aprobado.

SR
ARTICULO 17.- REMOCION O REEMPLAZO DE PERSONAL. “

LA CONTRATISTA no podra realizar cambios de personal sin previa autorlzacmn de LA
ENTIDAD: CONTRATANTE, la cual no sera negada sin motivo justlﬁcade ‘En caso.de que
por razones ajenas a la vo]untad de LA CONTRATISTA sea necesario el reemplazo de
cualquier personal, LA CONTRATISTA se compromete a reemplazarlo por una persona con
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semejantes aptitudes y-experiencia. LA ENTIDAD CONTRATANTE se reserva el derecho de
objetar cualquier personal, en cualguier momento, siempre y cuando existan causas justificadas
para hacerlo,

PARRAFO: LA CONTRATISTA deberd entregar al Supervisor de LA ENTIDAD
CONTRATANTE un listado con cada una de las personas queé trabajaran en el periodo de
cohstruceion acordado. Este personal deberd estar debidamente identificado como empleado de
LA CONTRATISTA, y dicha identificacién debera considerar los siguientes datos personales:

Nombre completo.

Cédula de Identidad Personal.
Cargo o responsabilidad.
Direccién.

Telefono.

YV V VY

Las personas que cuenten con antecedentes negativos (penales), quedaran impedidos de
ingresar a la obra, por razones de seguridad.

ARTICULO 18.- PROTECCION AL MEDIO AMBIENTE Y SEGURIDAD
QCUPACIONAL,

LA CONTRATISTA tomar4 las medidas necesarias para proteger al medio ambiente, tanto en
el lugar de las obras.como fuera de ésta, asi como para limitar perjuicios y molestias a personas
y propiedades resultantes de contaminacion, ruido y.otros derivados de sus operaciones.

LA CONTRATISTA se asegurard de gue las emisiones de aire, descargas superficiales y
afluentes al terreno durante el periodo del contrato estén de acuerdo con los valores permitidos
porlaley. La seguridad del 4rea dela obra durante el perfodo de construccién es responsabilidad
de LA CONTRATISTA. Es responsabilidad de LA CONTRATISTA asegurarse que se tomen
todas las precauciones.en materia relacionadas con el piiblico v 1a seguridad de la constriiceion,
ast como obedecer todas las regulaciones establecidas por EL ENTIDAD CONTRATANTE.
Es su obligacién aplicar e Implementar las siguientes medidas precautorias, durante la
‘permanencia en la Obra y/o ejecucién de trabajos:.

> Uso de casco de seguridad. _
» Uso de arnés y/o cinturdn de seguridad, para-trabajos en altura. _ o
> Para trabajos de soldadura considerar siempre un extintor junto al lugar de trabajo y Iel',fteﬁ\

de proteccién. / / !1 )
> Uso de zapatos de seguridad y guantes protéctores. : { &f ¥
» Uso'de andamios seguros. S LA
> Botiquin de primeros auxilios. por cada equipo de trabajo. T

%
Todas las personas involueradas con el proyecto y los trabajos-deberan cumplir completamente
con todas las regulaciones de seguridad ocupacional, para lo eual LA ENTIDAD
CONTRATANTE cooperara en lo-concerniente a autoridades que exigen estas: regulacmnes
No se permitirdn menores en los' ugares de tiabajo en ningn momento.

El Supervisor de LA ENTIDAD CONTRATANTE podra expulsar de la obra a cualquier
trabajador que no cumpla con las normas de seguridad antes desecritas €in que implique alguna
responsabilidad o reclamo por parte del trabajador contra LA ENTIDAD CONTRATANTE.
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LA CONTRATISTA cuiiplird en todos los casos con lo dlspuesto en los planes-de manejo
ambiental, salud y seguridad ocupacional, y respuesta a emergencias para construceion.

ARTICULO 19.- RESPONSABILIDAD CIVIL.

LA CONTRATISTA sera el tnico responsable por los dafios y perjuicios causados a las
personas que laboren en la gjecucion de estos trabajos y por todos los dafios y perjuicios que
puedan causar a terceras personas y/ o propiedades, asi comp también, asumira la totalidad de
los rlesgos y compromisos que se originen por los mismos, A tales cfectos deber4 presentar para
la suseripcién del presente contrato la poliza de responsablhdad civil géneral, correspondiente.
LA CONTRATISTA manténdri a LA ENTIDAD CONTRATANTE, sus agentes y
empleados libres e indemnes de y.contra toda reclamacién, compensacion, perdldas 0 gastos.
que surgieren o resultaren de las obras; inelusive servicios profesionales provistos por LA
CONTRATISTA.

Se entiende por obligaciones de indemnidad a las reclamaciones, compensaciones, pérdidas o
gastos, que se atribuyan a lesiones corporales, enfermedad o inuerte de personas, o destruccién
de la propiedad fisica. LA CONTRATISTA obtendra o mantendra un seguro como pérdidas y
reclamaciones que surgieren de fallecimiento o lesmn, a toda persona empleada por él o
cualquier subcontratista, de tal modo que LA. ENTIDAD CONTRATANTE esté indemnizada.

ARTICULO 20.- GARANTIA DE VICIOS OCULTOS.

Al finalizar los trabajos, LA CONTRATISTA deberd presentar una garantia de las obras
ejecutadas por ¢l a satisfaccién de LA ENTIDAD CONTRATANTE, (garantia de vicios
ocultos), por un monto equivalente al diez por ciento (10%) del costo total a que hayan ascendido
todos los trabajos realizados al concluir la.obra. Esta garanha deberd ser por un (1) afio, con la
finalidad de asegurar los trabajos de cualquier reparacién que surja por algin defecto de
construccion no detectado én-el momento de recibir la obra, La garantia debera ser otorgada por
una compailia de seguros con su correspondiente fianza, a entera satisfaccion de LA ENTIDAD
CONTRATANTE. Esto en adicién a lo establecido en los articulos 1792 y signientes del Cédigo
Civil dominicano.

LA CONTRATISTA también serd responsable porlos dafios que ocasione a las obras existentes
en ¢l terreno desde el momento de su toma dé posesién y que no haya sido advertido por LA

ENTIDAD CONTRATANTE hasta el momento dé recibir la obra terminada. .

3
+

ARTICULO 21.- RESCISION. f'

H

caso de que LA CONTRATISTA diera muestras fehacientes de incumplimiento de sus
obligaciones. }

o
LA ENTIDAD CONTRATANTE se reserva el derecho de dar por terminade este contrato GW

LA ENTIDAD CONTRATANTE podra reseindir, sin responsabilidad ninguna, el presente
contrato, asi como ejecutarla garantia de fiel cumplimienio de conirato, si LA CONTRATISTA
fuese a la quiebra, o si se extendiese contra él una orden de administracién judicial, o si se
presentase una pettcmn de declaracién en: quiebra, o si hiciese alglin convenio con sus
acreedores o una césion a favor de ellos, o siTecayese un mandamiento Jjudicial sobre sus bienes,
o sila Supervisién certificase por escrito.a LA ENTIDAD CONTRATANTE que en su opinién
LA CONTRATISTA:
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Ha abandonado las obras, o ha dejddo sin debida aprobacion justificada, de iniciar la obra o ha
suspenr.hdo el progreso de la misma durante diez (10} dias; no obstante habérsele requerido
proseguir por éscrito, o no estd ejecutando la obra de acuerdo con el contrato o estd
constantemente 1nc_um_p]1end0 las obligaciones contractuales y las érdenés emitidas por la
Supervision, o ha subcontratado alguna parte del contrato sin auterizacién de LA ENTIDAD
CONTRATANTE si LA CONTRATISTA cede la totalidad de sus activos en beneficio de sus
acreedores; Si se-le asigna un administrador judicial a LA CONTRATISTA a causa de su
msolvenma Que un tribunal pronuncie la rescisién del contrato.

De igual moedo, podra procederse en case de incumplimiento de cualquiera de las clausulas de
este contrato, que a juicio de LA ENTIDAD CONTRATANTE sean violadas por LA
CONTRATISTA.

En tal caso, LA ENTIDAD CONTRATANTE, unilateralmente y sin respons’abzlidad’ paraella,
podra rescmdxr este conirato y procederd a evaluar los dafios y perjuicios a fin de gue, por todos
los medios, exigir a LA CONTRATISTA ser resarcida por dichos perjuicios.

ARTICULO 22.- NULIDADES DEL CONTRATO.

Constituird una causa de nulidad absoluta del contrato, sin perjuicio de otra accién que decida
interponer LA ENTIDAD CONTR-ATAN-TE___,_I& enunciada a continuacidn:

La violacion del régimen de prohibiciones establecido en el articulo 14 de la Ley nlimero 340-
06, sobre Compras y Conirataciones Pitblicas de Bienes, Servicios, Obras y Concesiones, su
modlﬁcatona

ARTiCUL‘O 23.- RECEPCION PROVISIONAL,

LA ENTIDAD CONTRATANTE tomari posesion de las obras cuando éstas hayan superado
las pruebas de termindcién'y se haya expedido un certificado de recepcion provisional.

Tras la recepeidén provisi_qnal de las obras, LA CONTRATISTA desmantelara y retir-aré las
estructuras provisionales, asi como los materiales que ya no se utilicen para la ejecucion del
contrato, Asimismo, retirara todos los desechos u obsticulos, y restableceri toda modificacién
en ¢l estado del emplazamiento.en la forma exigida por el contrato. f

;"
ARTICULO 24.- RECEPCION DEFINITIVA. !/ ff;;j y

Al expirar el periodo de garantia, cuando todos los defectos o deterioros hayan sido subsanado
el Supemsor extender4 a LA CONTRATISTA un certificado de recepcién definitiva y- 1':enut1r£it
una eopia-del mismo a LA ENTIDAD CONTRATANTE con indicacién de la fecha en que LA
CONTRATISTA haya cumplido sus obligaciones contractuales a satisfaccion del Supervisor.

El Supervisor entregara el certificado de recepcién definitiva a mis tardar treinta {30} dias, JA‘Q
después de que expire el periodo arriba mencionado, o después de dicho perfodo, tan pronto

como se haya terminado a satisfaccién del Supervisor toda obra ordenada. Las obras no se
consideraran concluidas hasta que un certificado de recepcién definitiva haya sido firmado por

el Supervisor v enviado a LA ENTIDAD CONTRATANTE, con una copia para LA
CONTRATISTA.
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ARTICULO 25.- MODIFICACIONES AL CONTRATO.

Cualquier modificacién a los términos y condiciones del presente contrato deberd hacerse por
acuerdo mutuo entre LAS PARTES, por escrito, mediante enmiendas numeradas
cronolégicamente y la fecha de vigencia de cada una se coniaré a partir de la fecha de aprobacidn
realizada por LA ENTIDAD CONTRATANTE,

ARTICULO 26.- ARREGLO DE CONFLICTOS.

LAS PARTES se comprometen a realizar sus mejores esfuerzos para resolver en forma
amigable los conflictos o desacuerdos que pudieran surgir con relacién al desarrollo del presente
contrato y s interpretacién.

ARTICULO 27.- SOLUCION DE CONTROVERSIAS,

Todo litigio, controversia o reclamacion resultante de este contrate o relativo al mismo, su
incumplimiento, su interpretacién, su resolucién o nulidad serd sometido al Tribunal Superior
Contencigso Administrativo, instituido mediante la Ley numero 13-07, de fecha cinco (05) de
febrero-del dos mil siete (2007).

ARTICULO 28- INTERPRETACION DEL CONTRATO.

El significado e interpretacion de Ids términos ¥ condiciones del presente contrato se hard al
amparo de la Constitucién y las leyes de la Reptiblica Dominicana.

ARTICULO 29.- IDIOMA OFICIAL.

El presente contrato ha sido redactado en espafiol, que seri el idioma de conirol para todos los
asuntos relacionados con el significado e interpretacion de los términos y-condiciones de este
documento.

ARTICULQ 30.- TITULOS.

Los titulos no limitaran, alteraran o modificaran el significado de este contrato.

ARTICULO 31.- LEGISLACION APLICABLE. /

LAS PARTES acuerdan gue la gjecucién del presente contrato se hara de conformidad con ]aw

leyes vigeéntes en la Repfiblica Dominicana. i
ARTICULO 32.- ACUERDO INTEGRO. |

El presente contrato y sus anexos contienen todas las estipulaciones y aciierdos convenidos éntre
LAS PARTES. En caso de ambigiiedad, duda o desacuerdo sobre la mterpretamon del mismo.
ysus documentos anexos, prevalecerd su redaccién. Asimisino, se establece que, si alguna de las
disposiciones. de. este cO‘n-trato se declarara invélida, las demas no serdn afectadas y
permaneceéran plenamente vigentes.
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ARTICULO 33.- ELECCION DE DOMICILIO.

‘Para todos los fines y consecuencias del presente contrato, LAS PARTES eligen domicilio en
las direcciones que figuran en la parte introdactiva del mismo, en el cual recibiran vilidamente

todo tipo de correspondencm o notificacién relativa al presente contrato, su e]ecucxén y
terminacion.

HECHO Y FIRMADO en cuatro (4) originales de un mismao tenor y efecto, uno para cada una
de LAS PARTES y dos (2) para los fines corréspondientes, en la ¢iudad de Santo Domin go de
Guzman, Distrito Nacional, capital de la Reptblica Dominicana, a los veintisiete (27) dias del
mes de maye del afio dos mll diecinueve (2019).

s

Direccién General Adua/as (@Gﬂﬂ?ﬁ& £y,
§! -"._ ;
= = <

Eririque A, Ramirez P Igagua 3
Director General .

Julio Alberto-Tolentino Canela
_ Gerente
"04.;- o T

Yo, DR. GREGORIO DE QLEQ* Notario Publico de los del Nfimero del Distrito
Nacxonal miembro active del Colegio Doffiinicano de Notarios Piiblicos; con matricula ntimero
3263, CERTIFICO y DOY FE que las firmas que figuran en el presente contrato fueron
puestas en mi presencia, libre y voluntariamiente por los sefiores Enrique A. Ramirez
Panlagua y Julio Alberto Tolentino Canela, de generales y calidades que constan y a
quienes doy fe conocer, quienes me haun declarado bajo la fe del juramento que esas son las
firmas que acostumbran a usar en todos los actos sean de cardcter pablicoy/o privado. En esta
ciudad de Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, capital de la Repiiblica Dominicana, a
los veintisiete (27) dias del mes de mayo del afio dos mil diecinueve (2019).

DR. GREGORI{O DE OLEQ MORETA
Notario Piblico
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